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»B KOMMISSIONENS BESLUT
av den 25 september 1992

om faststillande av samarbetsformer mellan Animo datacentrum och medlemsstaterna

(92/486/EEG)

(EGT L 291, 7.10.1992, s. 20)

Andrat genom:
Officiella tidningen

nr sida datum

» M1 Kommissionens beslut 93/188/EEG av den 4 mars 1993 L 82 20 3.4.1993
»M2 Kommissionens beslut 96/296/EG av den 18 april 1996 L 113 25 7.5.1996
»M3 Kommissionens beslut 97/395/EG av den 10 juni 1997 L 164 44 21.6.1997
» M4 Kommissionens beslut 98/222/EG av den 18 mars 1998 L 82 50 19.3.1998
Andrat genom:
> Al Anslutningsakten for Osterrike, Finland och Sverige C 241 21 29.8.1994

(anpassad genom radets beslut 95/1/EG, Euratom, EKSG) L1 1 1.1.1995

Anm.: I denna konsoliderade utgdva forekommer hinvisningar till den europeiska omrikningsenheten och/eller ecun. Fran och
med den 1 januari 1999 skall bdda bendmningarna forstds som hénvisningar till euron — radets forordning (EEG) nr
3308/80 (EGT L 345, 20.12.1980, s. 1) och radets férordning (EG) nr 1103/97 (EGT L 162, 19.6.1997, s. 1).
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 25 september 1992

om faststillande av samarbetsformer mellan Animo datacentrum
och medlemsstaterna

(92/486/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT DETTA
BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen,

med beaktande av radets beslut 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om
veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med vissa levande
djur och varor inom gemenskapen med sikte pad att forverkliga den
inre marknaden (*), senast dndrat genom direktiv 92/60/EEG (*) och
sdrskilt artikel 20.3 1 detta, och

med beaktande av foljande:

Kommissionen antog den 19 juli 1991 beslut 91/398/EEG om ett dato-
riserat system som lankar samman veterindrmyndigheterna (Animo) ()
och den 2 juli 1992 beslut 92/373/EEG om utndmnande av datacentret
Animo (*).

I syfte att sdkerstilla att systemet Animo fungerar smidigt bor atgérder
vidtas for en harmonisering av samarbetsformerna mellan Animo data-
centrum och medlemsldnderna.

Bestdimmelserna i detta beslut dr forenliga med yttrandet fran Stindiga
veterindrkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Varje medlemsstat skall i enlighet med sina nationella bestimmelser
utse en myndighet som skall vara ansvarig for samordningen mellan
de interna myndigheterna i varje enskild medlemsstat.

Samordningsmyndigheten skall forhandla fram ett kontrakt med
Eurokom om anvindning av det gemensamma datacentret. Kontraktet
skall undertecknas i enlighet med nationella bestimmelser.

Artikel 2

De behdriga myndigheterna i medlemsstaterna skall sdkerstdlla det
kontrakt som avses i artikel 1

— ikrafttrddande for tre 4r med borjan den 1 april 1993, » Al utom
for Sverige dir dagen for ikrafttradande skall vara dagen for anslut-
ningsfordragets ikrafttrddande och dir dagen for avtalets
upphérande skall vara den 1 april 1996, och for Finland och Oster-
rike diar dagen for ikrafttridande skall vara ett ar efter dagen for
anslutningsfordragets ikrafttrddande och diar dagen for avtalets
upphorande skall vara den 1 april 1996, <«

(") EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 29.
(®» EGT nr L 268, 14.9.1992, s. 75.
() EGT nr L 221, 9.8.1991, s. 30.

() EGT nr L 195, 14.7.1992, s. 31.
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— innehéller en klausul om érlig 6versyn,
— innehéller en klausul om uppsdgning med sex ménaders varsel,

— innehaller en forpliktelse frin Eurokom att uppfylla alla de tekniska
krav som faststdlls i bilagan till kommissionens beslut 91/638/
EEG ('), baserade pa den tekniska 16sning som Eurokom foreslog i
sitt anbud. Avtal om ytterligare uppgifter for Eurokom, inklusive
uppgifter i samband med inférande av systemet i varje medlemsstat
och projektets forvaltning, skall ingas i form av separata Gverens-
kommelser,

— anger foljande taxa:

a) 300 ecu per ar per lokal enhet enligt forteckningen i kommis-
sionens beslut 92/175/EEG (3).

b) Overféringskostnader som skall variera med hénsyn till tillgdng
eller frinvaro av ett nationellt datacentrum och som motsvarar
det fordelaktigaste pris som Eurokom har kunnat erhélla fran
leverantdren av kommunikationsutrustning,

— inbegripa en klausul om uppdatering, insynsskydd av och tillging-
lighet till uppgifter, ansvarsfordelning och tidsplan for betalning.

Artikel 2a

1.  De samordningsmyndigheter som avses i artikel 1 skall se till att
de kontrakt som avses i ndmnda artikel

— forldngas med en period av tva ar

— forses med mdjlighet till forlingning med ytterligare ett ar.
2. Inom ramen for punkt 1 skall foljande tariffering gélla:

386 ecu per enhet (centralenhet, lokal enhet, grinsstation) som
aterfinns i den forteckning som foreskrivs i beslut 96/295/EG ().

3. Under perioden fran och med den 1 april 1998 till och med den
31 mars 1999 skall den samordningsmyndighet som anges i artikel 1 se
till att de kontrakt som avses i denna artikel forldngs med ett &r.

Inom ramen for denna punkt skall foljande taxa gélla:

386 ecu per enhet (centralenhet, lokalenhet, grénsstation) for det totala
antal Animo-enheter som framgar av beslut 96/295/EG, senast dndrat
genom beslut 98/167/EG (*).

Artikel 3

Medlemsstaterna forpliktar sig att endast aberopa den uppsidgnings-
klausul som avses i artikel 2 tredje strecksatsen enligt det forfarande
som faststdlls i artikel 20.3 i direktiv 90/425/EEG.

Artikel 4

Den sammanlagda arliga kostnaden for att delta i systemet som avses i
artikel 2a femte strecksatsen och som inte skall Gverstiga det belopp
som ar faststdllt for det forsta éret, och dess fordelning mellan
medlemsstaterna skall tas upp till fornyad provning fére den »M1 1
april 1994 <. Det maximala priset for varje medlemsstat under savél
det andra som tredje aret skall dock inte 6ka med mer &n 10 % av
priset for det forsta aret.

() EGT nr L 343, 13.12.1991, s. 48.
(» EGT nr L 80,25.3.1992, s. 1.

() EGT nr L 113, 7.5.1996, s. 1.

() EGT L 62, 3.3.1998, s. 33.
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Artikel 5

Om det under inforandet av systemet uppstar en situation som, sirskilt
vad giller de ekonomiska aspekterna, inte ligger i linje med detta
besluts mal, skall kommissionen vidta nddvéandiga atgérder i1 enlighet
med forfarandet i artikel 42 i radets beslut 90/424/EEG ().

Artikel 5a

Detta beslut skall omprovas fore

— den 1 oktober 1998 for att ta hdnsyn till frigan om direkta forbin-
delser mellan nationella serverenheter,

— den 31 januari 1999 for att ta hidnsyn till hur situationen utvecklas
betriaffande uppbyggnaden av Animos nétverk.

Artikel 6

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

() EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 19.



